Cours de Sanskrit : 42me lecon de grammaire (répétition 2) lundi 28 juin 04
Plan :
1. Sandhi
1.1 Sandhin
1.2 Sandhi des voyelles

2. Vocabulaire
3. Exercices

1. Sandhi.
1.1 Sandhi du n.

® Un nfinal se transforme en ndevant det dh. Un nfinal se transforme en /7devant /
et jh.

Exemples : Tan + janan = Tanjanan. (acc. Ces hommes)
Tan + damaran = Tandamaran. (acc. Ces tambours)

® Un nfinal devient /7devant s. Souvent le s se transforme en ch.

Exemple : Tan + §rgalan = Tansrgalan. (acc. Ces chacals)
ou : Tan + srgalan = Tafchrgalan.

® Un nfinal devient m/devant /
Exemple : Tan + lokan = Tamllokan. (acc. Ces mondes)
® Un nfinal devient ms devant £ ms devant fet ms devant c.

Exemples : Tan + trnan = Tamstrnan (acc. Ces herbes)
Tan + ca = Tamsca (et eux)

® Un 7, ou nfinal, s’il est préecédé d’une voyelle courte, se redouble devant voyelle.

Exemple : San + atra = Sannatra (étant ici)



1. 2. Sandhi des voyelles.

Le tableau suivant est exhaustif. Il se lit bien sGr de gauche a droite.
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Donc :

® Un afinal s’homogénéise toujours avec la voyelle initiale. L’hnomogénéisation qui

en résulte se trouve au degré plein ou au degré long.

Exemple :

® Un /ou un 7 final devient y devant toute voyelle sauf /et /; ou bien sir ils

s’homogénéisent en /.

Exemple :

Vadami + aham = vadamyaham. (Je parle.)

Krsna + $vara = Krsnesvara. (O Seigneur Krsna)

® Un u ou un i final devient v devant toute voyelle sauf u et G, ou bien sar ils

s’homogénéisent en 0.

Exemple :

Anu + asvan = Anvasvan. ( Aprés les chevaux.)

® Un r final devient r devant toute voyelle sauf r, ot il shomogénéise en 7. Ce sandhi

est trés rare.




® Un efinal devient a()) devant n'importe quelle voyelle sauf a, ot il reste ¢, le a
disparaissant derriére un avagraha.

Exemples : Parvate + a$vah = Parvate’$vah. (Les chevaux sur la montagne)
Akase +1$varah = Akasa 1évarah. (Le Seigneur dans le ciel)
ou : Akase + Tévarah = Akasayiévarah.

® Un a/final devient 4()) devant n'importe quelle voyelle.

Exemple : Tasmai + etasmai = Tasma etasmai. (a celui-ci et a celui-a)
ou: Tasmai + etasmai = Tasmayetasmai.

® Un ofinal devient a(v) devant n'importe quelle voyelle sauf a, ol il reste o, le @
disparaissant derriére un avagraha.

Exemple :  Go +1$vara = Ga i$vara (Le Seigneur des vaches)
ou : Go + 1Svara = Gavi$vara

Notons que la forme as devant sonore donne o. Ce dernier o, resultant déja d’un
sandhi, s’homogénéise encore, selon notre régle, pour donner a devant voyelle (sauf
a).
@ Un au final devient &(v) devant n'importe quelle voyelle.

Exemple : Tau + aévau = T3 asvau. (Ces deux chevaux)

ou : Tau + asvau = Tavasvau.

2. Vocabulaire.

© Verbes :

Sarhs- Sarhsati Fig Al louer, célébrer

Yam- yacchati T gBfd offrir, donner (+dat)

® Adverbes :

Api I méme, aussi (se place aprés le
mot qu'il modifie)

Api My Est-ce que ? (se place en début

de phrase)



Megha a9 le nuage

Markha Tl le fou

Ksetra OE| le champ

Mrga 751 'animal sauvage
3. Exercices.

Traduire ces phrases en francgais.

a. Api dhavantyasvah vane ? Asva na vane dhavanti. Te parvate dhavanti
gajasca vane.

b. Daso nrparn vadati prasadasya hrade kanakena kamalani tisthanfiti. Tani
nrpasya grhasya hradasya bhusanani bhavanti.

c. He mitra | Aham tvarm namami. Api tvam nrpena saha divyasi? Aham
hamsairhradasya divyami. . '—13"

d. Dasah kipe ratnanam bhﬁsanén\‘Cindati. Sa nrpam gacchati. Sa ;
bhusanannrpaya yacchati tarh ca namati.

e. Nrpasya murkho hradam gacchati. Sa hamsanpasyati. Sa firasya samipam
gacchati. Sa tam hamsam sprsati jale ca patati.

f Candra akasam bhusayati nrpasya ca prasado bhisanam lokasya bhavati.
Candro na lokasya ratnam ca prasado nakasasya bhavati.

g. Gaje gunaissaha viro nrpasya mitro bhavati. Kavyani virasya jivanam

ghosayanti. Aharh viro'pi bhavami. 7t

h. Nrpascintayati. Dasa ratnani corayaMN[pah purvam dasebhyo gacchati
tamsca tudati. Va T comme

i. Balam gajasya na Sragalasyeva bhavati. Srgalo gajaya balam sprhayati na
ca tusyati. Sa gaje na snihyati gajasca Sragalasya mitro na bhavati.

j. Markhasya vacanani kdvyani ca sukham nrpaya nrpasya ca mitrebhyo
yacchanti.
k. Ha isvara ! Aham Krsnam pajayami. Sa akase jivati lokarn ca nayati.

I$varasya guna bhavanti.

l. Nrpasya mitranam samaksam naro’ntarena viram vacanam kathayati.
Janastusyanti.

m. Dasaissaha nrpah prasade gramasya jananam kanakam ganayati. Sa
nrpah kanakam sprhayati. Guna nrpasya na bhavanti.

n. Gramasya jana kanakam ratnani ca nrpaya dharayanti. Te nrpasya
dhanaya kiapankhananti trnamsca krntanti ksetramsca krsanti.
0. Nrpa gramaijayanti jananpalayantica. Taddaivarh nrpaya bhavati. Api

daivarh gramanam narebhyo bhavati? Te narah ksetrankrsanti.



Vanam dahati. Gramasya nara a kipajjalam nayanti te ca jalam vrksesu
ksipanti. Srgala gaja asvasca sarvato dhavanti.

Svasti nrpayeti ! Mitro nrpaya vadati. Balam jivam ca nrpena saha bhavata
iti.

Praggrhajjananam gramasya vrksa akasam sprsati. Sa bhasanam
gramasya bhavati. Jana abhitastamadhascandrannrtyanti.

Upari lokasya akaso bhavati. Loke janastisthantyakasa isvarasca tisthati.
Vinesvarena jana mirkha bhavanti.

Kupasya jalena gramasya narah patrani ksalayanti. Krte patranar te
Sramyanti.

Samipam vanasyadho vrksebhyo gaja hradasya jale calanti. Te jale visanti
tire ca trnam bhaksayanti. Gajanarm sukham bhavati.

Samaksarh nrpasya dasa na vadanti. Nrpo dasanam vacanairna tusyati.
Sa kupyati ddsamsca tudati.

Gramasya narah kiipamn vane khanati. Te jalama kiipadasvanam gajanam
ca krte nayanti. Kipo jivanam bhavati.

Hamsasca hradasya jale candrascakase gajasca vane lokasya bhisanani
ratnani ca bhavanti.

Nrpo dasanmunicati. Sa vanam gacchati samiparh ca mrganam
jivatisvaram ca ghosayati.

Parvate vanarn dahati mrgasca nasyanti. Akasajjalar na patati. Apisvaro
lokar tyajati ? Api va tarm smarati ?



